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Rozdzial 1
Pod gilotyng

o

YN, koto dwa miesiace po niedawno opowiedzianych przez nas wydarze-

niach pow6z pocztowy, ktéry opuscit Orlean dzien wczesniej o dzie-

2 sigtej wieczorem, jechat okoto piatej rano przez Turenie po gléwnym
goscincu prowadzacym z Tours do matego miasteczka G... O trzy
ligi od owej skromnej podprefektury, potozonej z dala od jakichkol-
wiek drég zelaznych, znajdowala sie magnacka posiadtos$¢ Oranze-
ria, gdzie markiza wdowa de Chamery, matka zmartego Hectora de
Chamery i panny Andrée Brunot, przed osiemnastoma laty wydata
ostatnie tchnienie.

W owym szybko jadacym powozie znajdowaly sie dwie dobrze
nam znane osoby: wicehrabia Fabien d’Asmolles i markiz Frédéric-
-Albert-Honoré de Chamery, czyli nasz bohater Rocambole.

Bez watpienia ci, ktorzy widzieli przed kilkoma miesiacami owego
eleganckiego awanturnika podpisujacego pewna reka i z uémiechem
na ustach sw¢j kontrakt $lubny z panng Conceptién de Sallandre-
ra, teraz mieliby ktopot z rozpoznaniem go. Z dawnego Rocambo-
le’a pozostal jedynie cien. Blady, wychudty, z ponurym wejrzeniem,
ze zmarszczonym czotem, fatszywy markiz byt widocznie trapiony
jakas ciezka troska. Pograzony w rodzaju bolesnego odretwienia,
spogladat wokoét siebie jak cztowiek, dla ktérego wszystko stato sie
absolutnie obojetne.

Wicehrabia, ujawszy jedna z jego rak, spogladal na niego ze szcze-
rym wspolczuciem.

- M¢j biedny Albercie, wiesz, Ze mnie przestraszasz? - powiedziat.

- Ja? - odpart Rocambole, drgnawszy nerwowo po tych stowach,
lecz sprébowat sie uSmiechnad. - C6z znowu, ja cie przestraszam?

- Bez watpienia.

- Dlaczego?

- Twoj smutek, trapiacy cie od dwoch miesiecy, jest dla mnie nie-
zrozumiaty.
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- Jednak tatwy do wytlumaczenia - mruknat Rocambole.

- Ja tak nie uwazam.

- Przeciez wiesz, ze kocham Conceptién.

- I poSlubisz ja za sze$¢ tygodni.

Rocambole przeczaco pokiwat glowa.

- Mam smutne przeczucia — wyszeptal tak cicho, ze Fabien zale-
dwie go dostyszal.

- MJ4j biedny Albercie - odrzekt wicehrabia - jeste$ zdenerwo-
wany jak dziecko i stracite$ sity do walki z fatalnoscia losu.

- Fatalnosé¢! - mruknat z przestrachem Rocambole. - Och, nie
wymawiaj tego stlowa... Ono mnie przeraza!

- Drogi mdj bracie - méwil dalej emocjonalnie Fabien - sadzi-
tem, Ze jeste$ silniejszy, odwazniejszy i bardziej nawykty do walki
z przeciwnos$ciami zycia. Przeciwno$¢ losu! Czy mozna tak nazwacd
nieoczekiwany, ale niestety zwyczajny wypadek, ktéry nagle op6z-
nit twoje szczescie i oddalil je o sze$¢ miesiecy? Nie przecze, ze byt
okrutny, uderzajac rano jak gromem apopleksja w ojca Conceptiéon
w dzienl twojego Slubu i zrzadzajac, Ze ta biedna dziewczyna, zare-
czona poprzedniego dnia, obudzila sie jako sierota i byta zmuszo-
na zmieni¢ biale szaty oblubienicy na ciezki ponury ubiér zatobny.
Los zaprawde okazat sie surowy i okrutny, okazujac naszym oczom
dwa trupy, ksiecia de Sallandrera i twego biednego majtka, ofiare
burzy i jego $lepoty, tu, pod tym dachem, gdzie wieczorem mia-
ty rozbrzmiewad dzwieki weselnej orkiestry! Mimo wszystko, mdj
drogi, nie jest to przyczyna, bys tracit odwage.

Rocambole westchnat gleboko i milczat.

- Conceptién nie mogla cie poslubi¢ nazajutrz po pogrzebie swo-
jego nieszczesnego ojca - moéwit dalej Fabien - i wasze matzenistwo
musialo zosta¢ odlozone, stosownie do przyjetych w Hiszpanii zwy-
czajéw. Ona jednak ciagle cie kocha, bardziej teraz niz kiedykolwiek.
Od czasu, kiedy przebywa z matka w zamku de Sallandrera, gdzie
pojechaty odprowadzi¢ zwloki zmartego ksiecia, czy byl jeden dzien,
bys$ nie otrzymat od niej dtugiego serdecznego listu?

- Nie - rzekt falszywy markiz, ciagle smutny i zadumany.

- Mimo to ciagle jeste$ ponury, zamyslony, drzysz na najmniejszy
szelest, miewasz niespokojne sny, dziwne stowa wybiegaja podczas

—==3VC=<" ROCAMBOLE | Czgs¢ dziesigta
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snu z twoich ust i bywaja chwile, kiedy Blanche i ja zaczynamy sie
niepokoi¢ o stan twojego umystu.

- Cierpie... — wyszeptat Rocambole.

- Jestes$ szalony! Chwila twojego szczescia jest teraz bliska i pewna.

- Kto wie? - odpart Rocambole i w tych dwoch stowach miescilta
cala potega bolu i trwogi.

Nagle markiz Frédéric-Albert-Honoré de Chamery podniést glowe.

- Powiedz mi, czy jeste$ zabobonny? - usitujac sie uSmiechnaé,
zapytat Fabiena.

- Ja? Nie - odrzekt d’Asmolles.

- To jeste$ prawdziwie szczesliwy!

- Co chcesz przez to powiedzie¢, mdj bracie?

- Postuchaj - rzekt Rocambole, usitujac zapanowac nad soba i znéw
sta¢ sie czlowiekiem jak niegdys, zuchwatym bandyta, sceptykiem, za-
wsze pewnym siebie, zawsze ufajacym w swa przyszios¢, gotowym do
walki z przeciwno$ciami losu. - Stuchaj, nie na darmo spedzitem ma
mtodo$¢ pod tropikalnym niebem, wérdd zabobonnych narodéw. Wie-
rze Slepo w zta i dobra fortune!

- Szaleficze! - uSmiechajac sie, odpart Fabien.

- Podczas owej fatalnej nocy, poprzedzajacej Smier¢ pana de Sal-
landrera - méwit dalej Rocambole - tej nocy, kiedy mdj nieszczesny
majtek Walter Bright spadl, niewatpliwie idac po omacku, w prze-
pas¢ z tarasu Haut-Pas, miatem dziwny sen...

- Jaki to sen...?

- Zaczynalem zasypia¢. Nagle zbudzil mnie jaki$ dziwny hatas.
Zobaczylem mezczyzne w bieli, okrytego catunem, siedzacego w no-
gach mojego 16zka. Poznalem w nim Waltera Brighta. Nie tego, kt4-
rego znales, tego nieszczesliwego Slepca, ofiare zaciekloéci dzikich,
ale dawniejszego Waltera Brighta z jego piekna i szczera twarza,
blekitnym okiem i lojalnym u$miechem na ustach. Widmo, siedzac
w poblizu mnie, wyszeptalo cicho: ,Teraz, gdy jestem martwy, przy-
chodze oznajmi¢ ci twoja przyszlos¢”. Wtedy przez otwarte okno reka
wskazat mi niebo, a na nim, miedzy chmurami, gwiazde. Ta gwiazda
przez chwile blyszczata, po czym oderwawszy sie ze sklepienia nie-
bios, pomkneta w przestrzen i zgasta.

Wyczyny Rocambole’a %\&/
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- No i czego dowodzi 6w sen? - nie mogac pohamowa¢ uSmiechu,
zapytal Fabien.

- Ta gwiazda, ktéra mi pokazal, byla moja gwiazda.

- Co za szalenistwo...!

- Przeczuwam, ze nigdy nie poslubie Conception.

- Moj biedny Albercie - powiedzial Fabien - gdybys nie byt zako-
chany, na pewno uwazatbym, zZe jeste§ wariatem. Pozwol, Ze policze
te twoje brednie na rachunek zmartwienia, jakiego do$wiadczasz
z przyczyny op6znienia malzenistwa przez nagta $mier¢ ksiecia. Po-
zwol sobie powiedzie¢, Ze mam pewno$¢, iz poSlubisz Conceptién
i przed uptywem dwdch miesiecy panna de Sallandrera zostanie
markiza de Chamery.

W tych stowach Fabiena bylo tyle przekonania, Ze przywrdcity one
nadzieje w sercu Rocambole’a.

- Oby Bog cie uslyszat...! — odrzekt i zaraz, Smiejac sie, dodat: - W rze-
czy samej musze mie¢ ziarenko obtedu, trapiac sie tak bez powodu.

- Na szczeScie uzdrowienie jest bliskie, a oczekujac go, w miare
zblizania sie do celu staraj sie okazywac spokojnym, odwaznym.

- Przyrzekam ci to, m¢j drogi. Jak dtugo pozostaniemy w Oranzerii?

- Do licha...! Przyznam, Ze nie bedziemy mieli tam wiele do robo-
ty - odrzekt Fabien. - Zbyt dobrze sie dogadujemy, by mie¢ jakiekolwiek
trudnosci z ta ziemia, ktdra nie jest jeszcze miedzy nami podzielona.
Nie byte$ tam jeszcze od swego powrotu z Indii, a ja wykorzystalem
nasze interesy jako pretekst, by cie tam zabrac.

- Tak...? - rzekl Rocambole.

- Postuchatem rady twego lekarza, doktora Samuela Albota.

Rocambole drgnat, ustyszawszy to nazwisko.

- Ow doktor, ktéry cie kilkakrotnie odwiedzat - méwit Fabien -
radzit mi, abym wywidzl cie gdzie$ na jaki$ czas. Mowil, Ze zmiana
powietrza dobrze wplynie na twoje zdrowie, skutkiem tego wiec uto-
zylem podréz do Oranzerii jako niby potrzebna dla naszych wspdl-
nych intereséw.

- Kochany Fabienie! - powiedzial Rocambole, Sciskajac dion wi-
cehrabiego.

Fatszywy markiz wyraznie wydawat sie powraca¢ do swej daw-
nej beztroskiej natury, gdyz powiedziat lekkim tonem:

—==3VC=<" ROCAMBOLE | Czgs¢ dziesigta
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Byl to skazaniec, wstepujgcy powoli na stopnie rusztowania,

podtrzymywany przez kata i wieziennego spowiednika.
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- Mimo wszystko doktor w tym przypadku by¢ moze ma racje. To
niecierpliwo$¢ czyni mnie chorym i pcha do mej duszy czarne mysli,
ale chce by¢ silniejszy i z usmiechem bede czeka¢ na godzine mojego
szczescia.

- Przyrzekasz mi to?

- Przyrzekam.

- Gdzie wiec jesteSmy? - zapytal wicehrabia, za wszelka cene chcac
rozerwac tego, o ktérym sadzit, Ze jest bratem zony, wiec czule go kochat.

Wychylit glowe przez drzwiczki, a Rocambole zrobit to samo.

Dziato sie to w polowie kwietnia, okoto wp6t do szdstej rano. Roz-
btysnat juz dzien, niebo bylo pogodne, bez chmur. Pow6z pocztowy
mknal posrdd zielonej réwniny, poza ktdra pierwsze blaski dzienne
o$wietlaty czerwone dachy miasteczka G... Byla to sobota, a co wiecej
dzien targowy. Droga zapelniona byta gromadami wie$niakéw. Jedni
szli pieszo, inni jechali na wozkach, jeszcze inni na koniach, mutach
i ostach. W miare jak podr6zna berlinka zblizala sie do miasteczka,
ttum stawat sie coraz bardziej Sci$niety, bardziej zwarty i zdawat sie
niewiarygodnie przyspiesza¢ swoje powolne tempo.

Do miasta wjezdzalo sie piekna aleja wysadzona lipami. Wiodla
ona na rynek. Kilkaset metréw od tego miejsca pocztylion zmuszony
byl powstrzymac konie i jecha¢ stepa, noga za noga, by nie pogrucho-
ta¢ coraz bardziej zwartego ttumu. Nagle powo6z sie zatrzymal, lokaj
wicehrabiego zeskoczyt z siedzenia i podszedt do drzwiczek.

- Panie, nie mozna dalej jecha¢ - powiedziat.

- Dlaczego? - zapytat zaskoczony Rocambole.

- Poniewaz za kilka minut ma by¢ wykonana egzekucja na jakims$
przestepcy i wszystkie ulice s zapchane ludZzmi.

Na stowo ,egzekucja” markiz zadrzat od stép do gltow.

- Ach, rozumiem teraz, skad i dlaczego te thumy! - rzekt Fabien. -
Jarmark nigdy nie Sciaga tylu ciekawskich.

Markiz i wicehrabia, ktdrzy patrzyli przez okienka w drzwiczkach,
teraz spojrzeli przed siebie i przez przednie szyby berlinki dostrzegli
w odlegtosci okoto stu metréw dwa czerwone ramiona gilotyny, wo-
két ktoérej, poza okregiem wyznaczonym przez kordon konnych Zan-
darmow, cisnat sie drgajacy, pijany emocjami, wypetiony dziwnymi
i gluchymi szmerami thum, przybyly ze wszystkich stron, by zobaczy¢
spadajaca ludzka gtowe.

Wyczyny Rocambolea ==Y e
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Fabien wydat stangretowi rozkaz cofniecia sie.

- Za pdzno, panie, bo poza nami jest jeszcze wiecej ludzi, niz wi-
dzimy ich przed soba. Musimy poczekac.

- Ach, jakiz wstretny widok bedziemy mieé przed oczyma! - za-
wolal wicehrabia.

Rocambole, blady jak widmo, wychylit sie przez drzwiczki powo-
zu i spuscil glowe, by nie widzie¢ tego strasznego narzedzia tortury.
On, ktory niegdys, gdy byt przybranym synem mamy Fipart, okazy-
wat sie tak fakomy na tego rodzaju krwawy spektakl. Jesli jednak nie
widzial, to styszal, gdyz jedna z kobiet, wspiawszy sie na stopnie po-
wozu, méwita do drugiej kobiety wspinajacej sie obok niej na palce:

- Za chwile nastapi egzekucja. Wyznaczona jest na szosta.

- Co on zrobil? Za co go karza? - zapytal siedzacy na osle wiesniak.

- Zabit kobiete, swa przybrana matke!

- Zbrodniarz! - odezwat sie jaki$ glos w tlumie.

Pierwsza kobieta méwita dalej:

- Udusit ja...! Biedna staruszka, ktorej i tak juz pozostawato nie-
wiele dni Zycia.

Falszywemu markizowi zjezyly sie wlosy na glowie, a serce gwal-
townie mu bilo na 6w tak dziwny zbieg okolicznosci.

- Ilez ten rozbdjnik ma lat? - pytat dalej wie$niak.

- Mé6wia, ze ma dwadzie$cia osiem.

Rocambole zaczat caty drzeé.

- Otoion...! - zawolano ze wszystkich stron.

Jednoczes$nie ten olbrzymi ttum, tupiacy z niecierpliwosci, ktore-
go zmieszany szmer byt podobny do gluchego odgtosu wzburzonego
morza, ten thum nagle zamilkt i ten ocean gléw jakby skamieniat.

Takze w tym samym czasie, gdy wicehrabia Fabien d’Asmolles,
zamknawszy oczy, modlit sie w my$lach za nieszcze$nika, ktory miat
umrzeé, Rocambole, na prézno usitujacy go nasladowad, poczut sie
zdominowany przez jaka$ nieodparta sile, przez dziwny magnetyzm,
ktory przyciagal jego wzrok ku rusztowaniu i zatrzymat je tam, pod-
czas gdy jego serce przestato bi¢, pot wystapil na czoto, a catym cia-
tem zawtadneto nerwowe drzenie.

Na szczescie dla niego wicehrabia miat zamkniete oczy.
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Nagle skazaniec zostal popchniety naprzdd, polozony szybko

na desce, ktéra zakotysata sie i uniosta jego glowe pod néz...
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Rocambole zobaczyt wéwczas na opréznionej wczeéniej platfor-
mie rusztowania stojacych dwoch mezczyzn, w jakich fatwo mozna
bylo rozpozna¢ pomocnikdéw kata.

Wkroétce ukazata sie trzecia glowa - jasnowlosa glowa z pobladtym
obliczem, mimo przerazenia opromienionym blaskiem mtodosci - glo-
wa z krétko obcietymi wlosami, osadzona na biatej obnazonej szyi.

Byt to skazaniec, wstepujacy powoli na stopnie rusztowania, pod-
trzymywany przez kata i wieziennego spowiednika.

Przez kilka sekund btedny wzrok fatszywego markiza widziat tego
mtodzienrica bedacego blizej wiecznosci niz wiekowy starzec. Widziat
go stojacego pomiedzy ksiedzem, ktéry przyktadat mu do ust krucy-
fiks, méwiac o Bogu, a tym strasznym wykonawca oczekujacym na
moment wypelnienia wyroku prawa.

Nagle skazaniec zostal popchniety naprzéd, potozony szybko na
desce, ktora zakolysata sie i uniosta jego gtowe pod noz...

Jedocze$nie wytezony wzrok markiza porazita blyskawica, po-
chodzaca z pierwszego stonecznego promienia padajacego na ostrze
topora gilotyny, jaka zdawata sie spada¢ na szyje skazarica wraz z no-
zem. Rozlegt sie gltuchy odglos, na ktéry ttum odpowiedzial dono-
$nym szmerem, i podczas gdy spadala glowa skazanego, Rocambole,
jak gdyby sam zostat uderzony tym ciosem, obsunat sie, nieprzytom-
ny i umierajacy, w glab podréznej berlinki.

¢ a;e )y

Wyczyny Rocambole’a %\&/
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Rozdzial 1l

Niespodziewana katastrofa

o

%’ ozostawmy domniemanego markiza de Chamery w jego podroz-
Y/ nym powozie i powrdé¢my do Paryza. Cofnijmy sie wiec o kilka dni.

w swym gabinecie przy ulicy de la Pépiniére, rozmawiata z dokto-
rem Samuelem Albotem.

Doktor wydawat sie bardzo zatroskany, a hrabina, ktéra od kil-
ku chwil milczata, nagle zagadnela:

- Ot6z doktorze, czy wie pan, Ze dzisiaj mijaja dwa miesiace od
dnia mego wyjazdu do Franche-Comté z panem Rolandem de Clayet?

- Tak, pani.

- I podczas tego czasu wiernie stosowale$ sie do mego polece-
nia, by mnie o nic nie pyta¢, nie badac.

- Faktycznie... Wola pani byta dla mnie rozkazem - odpart Mulat.

- Ach, m¢j drogi doktorze, kobieta, ktora tak jak ja zostala wplata-
na w tak wiele dziwnych i strasznych intryg, moze dziata¢ bezpiecz-
nie tylko wtedy, gdy zamknie sie w sobie, bedzie samotnie rozmysla¢
nad swoimi planami postepowania i powierzy je tym osobom, w kt4-
rych poktada gleboka i absolutna wiare dopiero wtedy, gdy osiagna
dojrzatos¢.

Doktor sie uktonit.

- Dzisiaj - méwila dalej Baccarat - sadze, Ze nadeszla chwila, kie-
dy moge panu opowiedzie¢, co dotad zrobitam i co zamyslam uczy-
ni¢, by osiagna¢ nasz cel.

- Stucham pania - rzekt Samuel Albot.

- Opowiem panu szczego6ty mojej podrdzy do Franche-Comté,
gdzie pozostawitam naszego mlodego pomocnika Rolanda, trzy-
majac go tam, ze tak powiem, jak gdyby skrepowanego wiezami.

Hrabina, rozpartszy sie wygodnie w fotelu, zaczeta opowiada¢ Mu-
latowi:
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- Jak pan wie, pan de Clayet i ja opuscili$my Paryz pocztowym po-
wozem. Jak pan sobie przypomina, zamienitam damskie szaty na me-
ski ubiér. Ow ubiér nadawat mi wyglad osiemnastoletniego miodzierica
i przez cala podréz uwazano mnie za sekretarza pana Rolanda.

Zamek, w ktorym umart kawaler de Clayet, czyniac swego bratan-
ka swoim uniwersalnym spadkobierca, znajdowat sie o trzy ligi gtéw-
nym traktem, a potem poéttorej ligi boczna droga, ktéra przechodzita
przez lasy zamku Haut-Pas.

Przybyli$my do Clayet dwa dni po naszym wyjezdzie z Paryza.

Wyjechalam bez ulozonego planu, zaopatrzona w jedyna infor-
magcje, lecz byta ona niezmiernie doniosta. Markiz de Chamery udat
sie w tym samym czasie do Haut-Pas, gdzie znajdowat sie juz wi-
cehrabia d’Asmolles wraz z Zona oraz ksiaze de Sallandrera z Zona
i cérka. Bytam gleboko przekonana, ze markiz de Chamery i Ro-
cambole s3 jedna i ta sama osoba, ale nie miatam na to dowodu,
ktéry nalezalo zdoby¢ za kazda cene.

Wieczorem, gdy przybyliSmy, powiedzialam do Rolanda:

»,Mdj przyjacielu, musisz pojecha¢ do pana d’Asmolles.

- Alez odkad wmieszany zostalem w owa haniebna intryge, na-
sze stosunki bardzo sie oziebily - odpowiedzial mi Roland.

- Usprawiedliw te odwiedziny jakim$ interesem. Pariski wuj i on
musieli jakie$ miec.

- Rzeczywiscie - odrzekt - méj wuj kupit w zeszlym roku od pana
d’Asmolles mtyn i jeszcze wszystkiego mu nie wyplacit.

- Doskonale! Zatem idz sie z nim spotkac.

- W jakim celu?

- Przywieziesz go tu z markizem. Musze zobaczy¢ tego cztowieka.

- A jeéli pania pozna?

- Nie, bo mnie nie zobaczy. Ukryje sie i zobacze go, nie bedac przez
niego widziang”.

Odkad Roland przekonat sie, Ze ciezko przeciwko mnie zawinit,
byt mi Slepo postuszny i ten miodzieniec, tak wczeéniej lekkomyslny,
wydawat sie w ciagu kilku dni postarze¢ o dziesie lat.

yuczynie, jak pani kaze - odrzekt. - Kiedy mam jecha¢ do Haut-Pas?

- Jutro rano”.
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Faktycznie, nazajutrz o $wicie Roland wyruszyl w droge pieszo,
ze strzelba na ramieniu. Przechodzac przez rozlegly las jodlowy, roz-
ciagajacy sie miedzy Clayet a Haut-Pas, spotkat gajowego, z ktérym
niejednokrotnie polowat.

»Ach, panie Rolandzie - rzekt tenze - szkoda, Ze nie bylo pana na
tak wspanialtym polowaniu.

- Kiedy sie ono odbylo?

- Przedwczoraj, w sobote.

- Gdzie? - pytat dalej Roland.

- W Czarnej Dolinie. Pan d’Asmolles i jego szwagier, markiz de
Chamery, z jakims$ hiszpaniskim ksieciem, na honor, zrobili obtawe
na niedZwiedzia.

- Cholera! - rzekt Roland. - I kto zabit to zwierze?

- Markiz de Chamery. O, to diabelnie odwazny czlowiek!”.

Wtedy gajowy opowiedzial homeryczna walke Rocambole’a z niedz-
wiedziem, a potem dodat:

»1Iym sposobem matzenistwo zostato postanowione!

- Jakie matzenstwo? - zapytal z ukryta obawa Roland.

- Matzenistwo markiza z cérka Hiszpana.

- Och! - odrzekt Roland, u ktérego gajowy nie dostrzegt zadnych
emocji. - I wkrétce ma doj$¢ do tego matzenstwa?

- Juz wczoraj ogloszono zapowiedzi na nabozenistwie o jedena-
stej i podobno $lub ma by¢ zawarty dzis”.

Roland wyznat mi p6Zniej, Ze styszac te stowa, poczut tak wielkie
emocje, ze strzelba prawie wypadta mu z reki. Kontynuowat jednak
swoja droge do Haut-Pas.

Wiadomos¢, jaka mi przekazano, zmienita jego plany i sposéb
postepowania, jaki mu poprzedniego dnia nakreslitam.

»1aki nedznik jak markiz de Chamery - myslat - nie moze poslu-
bi¢ panny de Sallandrera. Nie mam czasu wraca¢, by zasiegna¢ rady
hrabiny, bede wiec dzialal na wlasny rachunek”.

Idac spiesznie w strone zamku, nie wiedzial, w jaki sposdb moze
przeszkodzi¢ lub przynajmniej opdzni¢ to ulozone matzenistwo... Li-
czyt jednak na jakie$ niespodziewane natchnienie.

Gdy przybyt do Haut-Pas, byta ésma rano.
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Burza, jaka miata miejsce tej nocy, rozmiekczyta drogi i liczne
Slady stép oraz podkéw koriskich okrywaty $ciezke wiodaca z sa-
siedniego miasteczka Aulnay do zamku Haut-Pas.

Roland nie moégl nie zauwazy¢, Ze mieszkaricy zamku wyszli weze-
$nie i prawdopodobnie byli w wielkim podnieceniu z powodu $lubu.

Kiedy dotart do podnéza wzgorza, na ktérym wznosi sie zamek,
dostrzegt zblizajacego sie jezdzca. Byl to stary doktor z miasteczka,
ktérego Roland, jako dziecko tej okolicy, dobrze znat.

yJak to? — zapytal, podchodzac ku niemu. - To pan, doktorze?

- Dzieni dobry, panie de Clayet - odpart lekarz majacy bardzo po-
wazna mine.

- Skad pan wraca tak wcze$nie rano? - zapytat Roland.

- Z Haut-Pas.

- Czy kto$ tam zachorowat?”.

Doktor pokiwal glowa i rzekk:

»Przybylem za pdzno.

- Za pdzno?

- Tak, ksiaze nie zyje.

- Nie zyje! - zawolal de Clayet. - Ksiaze?

- Tak.

- Ksiaze de Sallandrera?

- Oczywiscie.

- Lecz w jaki sposob...? Z czego?

- Zmart na piorunujacy atak apoplektyczny. Gdy przybylem, da-
wal jeszcze stabe znaki Zycia, lecz wkrotce wyzionat ducha”.

Tu doktor opowiedziat Rolandowi, co nastapito w nocy.

»— Wyobraz sobie - dodat - Ze ksigze de Sallandrera doswiadczyt
silnego wzruszenia wywolanego przez dramatyczne wydarzenia pod-
czas polowania na niedZzwiedzia.

- Co$ takiego! — przerwal mu Roland. - Spotkatem fowczego, kto-
ry mi o tym moéwil... I to wzruszenie...

- Wywolalo naptyw krwi do glowy ksiecia. Byla to gléwna przy-
czyna udaru, ktéry go dotknat.

- Kiedy to nastapilo?

- Tej nocy... Prawdopodobnie okoto jedenastej wieczorem.

- Spostrzezono to zaraz?
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- Niestety nie! Ksiaze nie zdotal przywota¢ pomocy. Zauwazono
to dopiero dzisiaj rano, gdy kto$ wszedt do jego pokoju.

- Zapewne jego stuzacy?

- Nie, markiz.

- Jaki markiz? - zapomniawszy o Rocambole’u, zapytat Roland.

- No, przyszly zie¢ ksiecia, szwagier pana d’Asmolles, markiz de
Chamery.

- Ach tak... - mruknat de Clayet.

- Podobno pan de Chamery - méwit dalej doktor, pochyliwszy sie
na siodle - podobno pan markiz takze bardzo Zle spat tej nocy...

- Och, a dlaczego...?

- Do licha! - rzekt doktor, mrugajac okiem jak podstarzaty amant. -
Eatwo to poja¢. Markiz miat si¢ ozeni¢ nastepnego dnia, kochal panne
Conceptidn, ktéra jest bardzo tadna dziewczyna. Pojmuje wiec pan...
Spiac 7le, a raczej nie $piac wcale, wstal bardzo wczeénie i naturalnie,
jako Ze nie wypadato mu wej$¢ do pokoju narzeczonej, wszedt do swe-
go przyszlego tescia”.

Doktor uznat za stosowne u$miechna¢ sie i dodat:

»Nie byto to catkiem to samo... ale... w koncu...!

- Céz dalej? - pytat Roland.

- Wtedy uslyszano krzyk przyzywajacy pomocy. Przybieglszy,
znaleziono pana de Sallandrera lezacego obok t6zka, na podtodze,
niedajacego oznak zycia. Pan de Chamery, ktéry stuzyt w marynarce
i zna sie nieco na chirurgii, natychmiast puscit choremu krew. Przy-
stano po mnie konnego postanica. Przybylem niezwlocznie. Puszcze-
nie krwi przez markiza bylo sp6Znione i jedynie przedtuzylo o pare
godzin agonie choremu. Ksigze zmart na mych rekach.

- Jaka straszna katastrofa! - wyszepta Roland.

- Och, pan zna tylko jej polowe! - rzekt doktor.

- Co pan chce powiedzie¢?

- Méwie, ze zna pan dopiero potowe katastrofy - powtorzyt dok-
tor, ktory byt odmiang Prudhomme’a’ i pragnat to zademonstrowac.

Joseph Prudhomme - uosobienie zamoznego mieszczaistwa francuskiego za monar-
chii lipcowej 1830-1848, typ o grubym brzuchu i gromkim glosie, ktorym wypowiada
frazesy i komunaty; tworca tej postaci byt francuski karykaturzysta Henry Monnier;
napisat: Wielkos¢ i upadek Josepha Prudhomme’a, Pamietniki pana J. Prudhomme’a.
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- Nie rozumiem.

- W zamku sa dwaj zmarli.

- Jak to? Dwaj zmarli...?

- Najpierw ksiaze de Sallandrera...

- A drugi?

- Drugi to inny, Anglik.

- Jaki inny Anglik?

- Ten $lepy Anglik, ktérego markiz ze soba tu przywiozl”.

- Roland ani nie przypuszczal, méj drogi doktorze, ze chodzi
o0 oszpeconego majtka, ktérego pan leczyt - dodata Baccarat.

- O Waltera Brighta?

- Dokladnie.

- Umart wiec?

- Powiedzial o tym Rolandowi 6w wiejski lekarz.

- No i co dalej? - zapytat Samuel Albot.

Baccarat dalej kontynuowata opowies¢:

- Doktor opowiedziat Rolandowi, Ze podczas gdy w zamku zajmo-
wano sie panem de Sallandrera, wiesniacy, rowno ze Switem idacy
do swoich prac, znalezli po péinocnej stronie doliny zwanej Wawo-
zem Umartych, pod murami Haut-Pas, jaka$ nieksztaltna i krwawa
mase, ktéra widocznie spadlszy z zamkowego tarasu, roztrzaskata
sie na skalach. Zebrano te szczatki i zaniesiono do zamku. Tam nowe
poruszenie, nowe bolesne ostupienie. Wydaje sie, Ze na widok tego
trupa markiz zemdlat i miano wielki ktopot z przywrdceniem mu
przytomnosci.

LW jaki sposéb nastapita ta nowa katastrofa? - zapytat Roland
lekarza.

- Anglik byt élepy.

- Wiem o tym.

- Jego pokéj wychodzit na zamkowy taras.

- Dobrze. No i co?

- Nie mogac spa¢ podczas burzy, ktéra tej nocy byla bardzo gwat-
towna, wyszedt prawdopodobnie po omacku, a uderzywszy sie o pa-
rapet, stracil rownowage.

- Ta balustrada jest wiec bardzo niska?

- Nadzwyczaj niska - odpart lekarz.
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- Wszystko to jest bardzo dziwne - mruknat de Clayet - i mu-
sisz mi to szczeg6towo opowiedzied.

- Ach, m¢j kochany Rolandzie - rzekt lekarz - to czysta prawda.

- Wierze, doktorze.

Stary lekarz wyprostowat sie w siodle i wyciagnat reke do Rolanda.

- Odjezdzam, gdyz zostawitem konajacego chorego — powiedziat.

- Trzy $mierci! - uSmiechajac sie, stwierdzit Roland”.

Doktor nie pogniewat sie o ten epigram?, uscisnat dtori Rolandowi,
zaktut ostroga swego wierzchowca i odjechat wyciagnietym klusem.

Zostawszy sam na drodze, Roland zaczat sie waha¢, czy i§¢ do zam-
ku, czy tez zawrdcic?

Wystarczyta mu chwila rozwagi, by podja¢ postanowienie.

Co mialby robi¢ w Haut-Pas? Zaprasza¢ pana d’Asmolles i jego
szwagra, by nastepnego dnia przyjechat de Clayet w celu porozma-
wiania o interesach? Pora na to, co zrozumiate, nie byta dogodna.

Otéz to podwojne wydarzenie, ktére wlasnie wprawilo gospo-
darzy Haut-Pas w konsternacje, sita rzeczy odroczyto $lub panny de
Sallandrera z panem de Chamery, a nam dawato czas do namystu.

Roland, ponownie zalozywszy strzelbe na ramie, obroécit sie na
piecie i ruszyl w droge do Clayet, gdzie dotart po godzinie.

Oczekiwatam go z pewna niecierpliwoscia, ale bylam mocno
zaskoczona, widzac go powracajacego, a moje zdumienie, jak pan
zgaduje, jeszcze sie zwiekszylo, gdy opowiedzial mi to, co zobaczyt
i czego sie dowiedzial.

Rozumiesz, drogi doktorze, Ze opowiadanie Rolanda dato mi duzo
do myslenia. Pan de Sallandrera umart, wiec matzeristwo nie mogto
by¢ zawarte zaraz. Nawet przyjawszy, ze Conception szalenie kocha-
ta markiza, nie mogta ztamac zasad konwenansu. Musiata nastapi¢
przynajmniej trzymiesieczna zwloka.

,Co pani zamysla teraz uczyni¢? - zapytal mnie Roland.

- Nic - odpowiedziatam.

- Jak to: nic?! - zapytat i wytrzeszczyt oczy.

Chwycitam go za reke i usémiechajac sie, powiedziatam:

- Drogi przyjacielu, jutro wyjezdzamy.

Epigram (epigramat) - krotki utwor poetycki o zaskakujacej puencie; w starozytno-
§ci takze: wierszowany napis na pomnikach, grobowcach itp.
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- Gdzie?

- Do Paryza.

- Nie zobaczywszy markiza?

- Przynajmniej pozornie.

- Nic z tego nie rozumiem - stwierdzit Roland.

- Przyjrzymy sie - powiedzialam - czy nie jest tak, ze czlowiek,
z ktérym Zampa mial sprawe, nie jest markizem Chamery...?

- Do licha...! - rzekt Roland.

- Ze nie ma nic wspdlnego miedzy szwagrem pana d’Asmolles
a tym bandyta o nazwisku Rocambole, ktérego historie panu opo-
wiedzialam?

- Ma pani racje.

- No c6z, przyjacielu - méwitam dalej - skoro sie z tym zgadasz,
to pozwol mi jeszcze domniemywad, ze istnieje prawdziwy markiz
de Chamery, a ten, ktérego znasz, jest oszustem.

- Och, pani, co do tego jestem najmocniej przekonany.

- Chcac wiec zdemaskowac fatszywego markiza, musimy odna-
lez¢ prawdziwego.

- Ma pani ragje.

- Na to bedziemy potrzebowali czasu... duzo czasu.

- Lecz czy mamy tyle czasu?

- Bez watpienia, skoro malzenistwo zostanie opdznione co naj-
mniej o trzy miesiace.

- W takim razie zechce mi pani wyjaséni¢, dlaczego chce widzie¢
pana de Chamery - zapytal mnie Roland.

- Aby sie upewnic¢, czy jest lub nie jest Rocambole’em.

- To prawda. Dobrze, ale jak zrobi¢?

- Obecnie jeszcze nie wiem, lecz znajdziemy sposéb” - odpartam.

Roland utrzymywat i Zywit w zamku de Clayet pewnego bieda-
ka, poleconego mu przez wuja. Byt to ubogi kulawy wiesniak, ktéry
na uroczystoSciach wiejskich grywat na skrzypcach, w ciagu tygo-
dnia towit zaby, a taczac trzecie rzemiosto z dwoma pierwszymi, byt
zbieraczem grzybow.

Jeannet urodzit si¢ w zamku i tu zostal wychowany przez zmar-
tego wuja Rolanda, ktéry zabieral go ze soba na polowania. Jean-
net w porze zbioru grzybéw przebiegat po lesie, a napetniwszy swoj
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worek grzybami, niost swoj dzienny zbior do sasiednich wiosek
i zamkow.

Wiedziatam, Ze bywat czesto na dworze w Haut-Pas, zwtaszcza kie-
dy tam przebywal wicehrabia d’Asmolles.

Jeannet byt inteligentny, a co wiecej, dusza i cialem oddany Ro-
landowi, a ten powiedziat mi, Ze jest bardzo dyskretny.

CzekaliSmy na wieczor. Kiedy nadszedl, Jeannet, spedziwszy dzien
w lesie, wrocit do zamku. Roland, ktéremu powierzytam swdj plan, za-
brat go do swojego pokoju, gdzie we trzech zamkneli$my sie w $rodku.

sJeannet, jak dawno bytes w Haut-Pas? - zapytat go pan de Clayet.

- Przed trzema dniami, panie.

- Zatem nie wiesz, co tam sie wydarzylo?

- Owszem, wiem, panie. Ten gruby ksiaze, ktéry kupitl fabryki,
umart dzi$ rano - odpart kulawy.

- Skad to wiesz?

- Powiedzial mi to Nicou, lowczy pana d’Asmolles.

- Chcialbym, abys poszedt do Haut-Pas - rzekt Roland.

- Kiedy?

- Jutro, z grzybami”.

Ten chromy cztowiek byt inteligentny, a poniewaz moje meskie
ubranie dawalo mu wrazenie, Ze jestem mezczyzna, my$lal, ze moze
przy mnie méwi¢ swobodnie.

»,Do pani czy do panienki mam zanie$¢ bilecik? - zapytal, mru-
gajac okiem.

- Nie, ale zaprowadzisz tam tego pana - wskazujac na mnie, od-
part Roland.

To bardzo zdziwilo biedaka.

- Jeannet, jeste$ wychowankiem tego domu - méwit Roland - ale
gdyby$ sie powazyt mnie zdradzi¢, to przysiegam ci, Ze twoja stopa
juz nigdy nie stanie w zamku de Clayet.

- Och, Panie Rolandzie! - odpart tonem wyrzutu chlopiec.

- No, juz porzadku - rzekt Roland, ktéry po tym tonie poznat, ze
Jeannet bedzie mu oddany az do $mierci, i po chwili milczenia dodat:

- Zatem jutro z rana pojedziesz z tym panem.

- Dobrze - rzekt Jeannet.
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- Przejezdzajac lasem, nazbierasz grzybow i pojdziesz sprzedac je
w Haut-Pas. Staraj sie urzadzi¢ w ten sposéb, aby stuzba data ci w zam-
ku $niadanie. Zostaniesz tam do czasu, dopoki ten pan nie zobaczy
0s0b, z ktdrymi pragnie sie widziec.

Jeannet stuchat w milczeniu, jeszcze nie rozumiejac.

- Ten pan - dodat Roland - bedzie ubrany jak wie$niak, uczerni
sobie twarz i rece, a ty go przedstawisz jako mlodego pastuszka z gor
Jura. Teraz idz i pot6z sie spa¢, by by¢ gotowym do wyjécia o trzeciej
nad ranem”.

Jeannet, ukloniwszy sie, wyszed?.

e
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Rozdzial 111

Wazne odkrycie
—

o krotkiej przerwie hrabina opowiadata dalej:

- Faktycznie nazajutrz, i to dobrze przed $witem, bylam juz na no-
: *\ﬁ gach. Poprzedniego wieczora zrobitam mala probe ubioru, wiec kie-
dy Roland wszedt do mojego pokoju, zastal mnie ubrana. Metamor-
foza byta tak catkowita, ze nie potrafit powstrzymac sie od okrzyku
zdumienia. Rzeczywiscie, m¢j drogi doktorze, stalam sie tak $cisle
matym pasterzem z Jury, Ze Roland nigdy by mnie nie poznat, gdyby
nie byt wtajemniczony w éw sekret. Uczernilam moje blond wlosy
i rozplatalam je, starajac sie uczynic je jak najbardziej rozczochrany-
mi. Poczernitam takze rece oraz twarz, a moje ubranie sktadalo sie
z pléciennych potatanych spodni, drewnianych chodakéw i kaftani-
ka z niebieskiego pl6tna. Miatam w reku kij, na plecach sakwe i duzy
stomiany kapelusz, ktory zakrywat mi potowe twarzy.

Bylo wpét do czwartej nad ranem, gdy wyszliSmy razem: pan de
Clayet, Jeannet i ja. Roland, ze strzelba na ramieniu, postanowit mi
towarzyszy¢ do potowy drogi.

Dwie godziny pdzniej Jeannet napelnil nasze worki grzybami. Ro-
land, zapolowawszy, wrdécit do domu, a my wdzieraliSmy sie stroma
Sciezka wiodaca do dworu pana d’Asmolles.

Pierwsza osoba, jaka ja i Jeannet napotkalismy, byt stary stuga wi-
cehrabiow d’Asmolles, ktory byt czyms$ w rodzaju intendenta i rzadcy
zamczyska i zwykle to on kupowat produkty z polowania lub potowu
od kulawego. Tego starca zwano ojcem Antoine.

»— Ach, mdj chtopcze - rzekt do Jeanneta, dostrzegltszy go - przy-
chodzisz w ztym momencie, bo dzi§ w zamku nikt nie my$li o jedzeniu.

Jeannet zrobil glupia mine i zapytal:

- A dlaczego nie my$la o jedzeniu, panie Antoine?

- Poniewaz jesteSmy zajeci pogrzebem.

- Kto umart w zamku? - pytat dalej.
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- Mamy dwodch zmartych, ale chowamy tylko jednego”.

Poniewaz Jeannet wydawal sie coraz bardziej zaskoczony, ojciec
Antoine, ktory byt dos¢ gadatliwy, powiedzial mu to, co Jeannet do-
brze wiedzial, a mianowicie to, ze pan de Sallandrera zmart poprzed-
niego ranka i ze biedny stary $lepiec spadt z tarasu.

»— Ktérego z nich dwdch dzisiaj chowaja? - zapytal Jeannet.

- Slepego maijtka.

- A tego drugiego?

- Och, tego przewioza do Hiszpanii, do jego rodzinnego kraju -
odpart ojciec Antoine. — Doktor z Aulnay przyjechal wczoraj wieczo-
rem, zabalsamowat go i jutro ksiezna wraz z cérka odprowadza ciato.
Bedzie im towarzyszyt pan wicehrabia”.

Jeannet spojrzal na mnie ukradkiem, ale pozostatam niewzruszona.

»— Wiec nie kupi pan ode mnie grzybéw, panie Antoine? - zapytat
kulawy.

- Alez tak, maly Jeannet - odpart starzec. - IdZ do kuchni i oddaj
je Marion.

- Czy mimo pogrzebu dostane co$ do picia? - zapytal chlopiec.

- Takze pelny talerz owsianki® - odpart ojciec Antoine, nie zwra-
cajac na mnie zadnej uwagi. - Idzcie, chtopaki!”.

Jeannet, doskonale znajacy rozktad pomieszczen zamku, prze-
szed! wraz ze mna dziedziniec, na ktérym pozostawiliémy ojca Anto-
ine’a siedzacego na belce i palacego fajke, i zaprowadzit mnie prosto do
kuchni, gdzie mimo porannej godziny znajdowalo sie mnéstwo ludzi.

Stuzba zamkowa, pasterze i wolarze, zebrani pod okapem ko-
minka, spozywali poranny positek, na ktory sktadaty sie miski petne
owsianki, i prowadzili rozmowe, jak tatwo zgadna¢, o podwdjnej ka-
tastrofie z poprzedniego dnia.

Jeanneta przyjeto zyczliwie. Przedstawit mnie jako swojego kuzy-
na z gor, wiec takze dostalam cze$¢ okropnej strawy. Udawatam, ze
bardzo mi smakuje.

Co wiecej, przyjetam ghupia i bojazliwa postawe mtodego chlopca,
ktory nigdy nie byt poza gérami i nie $mie otworzy¢ ust, ale stucha-
tam i obserwowalam, tak ze po godzinie bytam dobrze poinformo-
wana o wszystkim, co sie dzialo i co sie dzieje obecnie na zamku.

3 Owsianki - autor uzyt stowa ,gaudes”, ktére oznacza potrawe zlozona z prazonej maki

kukurydzianej z dodatkiem mleka, podawanej formie zupy lub pieczonych placuszkéw.
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Ksiezna de Sallandrera i jej corka byty pograzone w rozpaczy. Na
caly poprzedni dzierr zamknety sie w swoich pokojach, a spoza drzwi
dochodzity ich szlochy.

Wicehrabina d’Asmolles nie opuszczala ich ani na chwile.

Co do markiza, to dowiedziatam sie, ze bez watpliwosci znajdo-
wat sie w okropnym stanie. Ta podwdjna $mier¢ ciezko go dotkneta.
Blakat sie po zamku jak wariat, z blednym wzrokiem, bladym obli-
czem, milczacy, ponury.

Wreszcie ostatnia informacja, jaka uzyskatam, byta dla mnie naj-
cenniejsza, a mianowicie ta, ze niewidomego miano pochowac o ésmej
rano, a zgodnie ze zwyczajem panujacym w tym regionie miano zanie$¢
go na wiejski cmentarz w niezamknietej trumnie, z odkryta twarza.

Ponadto ubrano go, a zwloki wystawiono w jego pokoju, gdzie kaz-
dy mogt go zobaczy¢ i pokropi¢ S$wiecona woda.

Jeannet, z ktérym wymienitam porozumiewawcze spojrzenie, od-
wazyl sie wowczas zapytaé:

»— Mogtbym wiec i ja tam pdjs¢?

- Dlaczego nie? - odparta kucharka Marion. - Nie radzitabym ci
jednak tego czynié, Jeannet.

- A to dlaczego, Marion?

- Bo potem bedziesz sie bat.

- Ja sie nie boje umartych.

- Innych, by¢ moze, ale nie tego...

- Jest wiec bardzo brzydki?

- Och, bardzo...!

- Poza tym - dodat jeden z wolarzy - jest poszarpany na kawatki.

- Faktem jest - odrzekt chiopiec - ze wykonat doé¢ straszny skok.

- Tylko twarz pozostata nienaruszona, bo upadl na grzbiet - do-
dal inny stuzacy.

- Jednak juz za zycia byt szpetny... - dorzucita Marion. - Méwia,
ze miat spalona twarz...”.

Te stowa sprawity, ze mimowolnie zadrzatam.

- To nic - rzekt Jeannet - chce go zobaczy¢. Idziesz ze mna, kuzy-
nie - dodat, zwracajac sie do mnie.

Wstatam w milczeniu.
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»— Szczesliwej drogi i przyjemnosci - zawotata ironicznie kuchar-
ka. - Ja was tam nie zaprowadze.

~ Och, wiem gdzie to jest - odpart Jeannet, wychodzac. - Z6tty po-
koj na drugim pietrze, z drzwiami na taras... Dobrze znam ten zamek”.

Wyszli$my z kuchni i Jeannet poprowadzil mnie do pokoju, ktory
niewidomy zajmowat za swego zycia i do ktérego przyniesiono go
zmarlego po tym, jak znaleziono go na dnie wawozu.

Cala noc przy trupie czuwal mlody seminarzysta.

Zatrzymalam sie w progu, nieco rozemocjonowana.

Zbroczony krwia trup zostal owiniety bandazami jak mumia i le-
zal na 16zku w ubraniu, z rekoma ztozonymi na piersi. Z boku, na
stole pality sie dwie Swiece. Obok tézka stata waza ze $wiecona woda.
Przy 16zku kleczatl seminarzysta w biatej komzy, odmawiajac cicho
modlitwy za zmartych.

Jeannet wszedt pierwszy na palcach, z kapeluszem w reku. Umo-
czywszy palec w $wieconej wodzie, pokropil nia trupa, popatrzyt na
niego i cofnat sie z przestrachem... Tak straszna byta twarz zmarlego.

Statam za nim z oczyma utkwionymi w niezyjacym i nagle to ob-
licze pokryte bliznami, straszne do ogladania, ukazato mi sie jak obja-
wienie prawdy.

W owym trupie poznatam sir Williamsa!

Seminarzysta nie podni6st oczu. Co do Jeanneta, za ktérym sta-
fam, nie zauwazyt mego nerwowego drzenia. Wzielam go za reke
i wysztam z nim z tego pokoju $mierci. W przylegtym korytarzu, kt6-
ry byl pusty, zamieniliémy ze soba kilka pospiesznych stow.

»— Pogrzeb ma nastapi¢ o 6smej rano? - zapytatam.

- Tak powiedziat nam ojciec Antoine.

- Chce na nim by¢.

- Jak pan uwaza” - odpart Jeannet, nie pojmujacy zbyt dobrze, po
co przybytam do zamku.

Liczytam na to, ze markiz de Chamery nie mdgt zrezygnowac
z udziatu w pogrzebie czlowieka, ktéremu bez watpienia wiele za-
wdzieczal.

Moje przewidywania sie zicity. Punktualnie o 6smej przybyt pro-
boszcz w komzy z koécielnym i ministrantami.
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Zmartego zlozono do trumny, potem czterej stuzacy z zamku wy-
niedli ja na ramionach, podczas gdy ciesla niést wieko, ktére miato
zosta¢ przybite dopiero na cmentarzu.

Gdy orszak pogrzebowy miat wychodzi¢ z dziedzirica, ukazali
sie dwaj mezczyzni: wicehrabia d’Asmolles i markiz de Chamery.
Obaj, chcac ustawic sie za trumna, musieli przej$¢ tuz przed mymi
oczyma.

Wsunetam sie w grupe wie$niakéw, a zreszta bytam tak dobrze
przebrana, ze niemozliwe bylo rozpozna¢ hrabine Artoff w tym mto-
dym géralu w drewnianych chodakach, z uczerniona twarza, wlepia-
jacym w markiza roziskrzone spojrzenie.

Podobnie jak w umartym poznatam sir Williamsa, tak w owym
mlodziericu z blada twarza napietnowana bolescia poznatam Ro-
cambole’a i jego potepiona dusze, a jednocze$nie odgadtam, w jaki
sposob zginal sir Williams. Zostal zamordowany przez swego ucznia,
ktory w ostatniej chwili, w godzinie triumfu, uznat za stosowne sie
go pozby¢.

Gdy orszak wchodzit do wiejskiego koscidtka, skinelam na Jean-
neta. Odeszli$my na bok i ukryliémy sie poza skatami otaczajacymi
droge, a nastepnie weszliSmy w las.

Dowiedzialam sie wszystkiego, czego chcialam sie dowiedzie,
i postanowitam wrdci¢ do Clayet.

»— No i co? - pytal Roland, wybiegajac mi na spotkanie.

- To on! - odpowiedziatam.

- Rocambole?

- Tak!

- Jest pani zupelnie pewna?

- Ani przez chwile w to nie zwatpitam.

- Zatem co teraz zrobimy? - zapytal mnie.

- Pan... nic!

- Co chce pani przez to powiedzie¢?

- Przyjacielu, musisz mi da¢ swe stowo, Ze pozostaniesz tu i nie
wrdcisz do Paryza, dopdki nie otrzymasz ode mnie zezwolenia na
wyjazd.

- Alez...
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- Pozwol mi dziata¢ - odpartam. - Przede wszystkim musze sie
dowiedzie¢, co sie stalo z prawdziwym markizem de Chamery.

- Odjezdza pani?

- Dzi$ wieczorem” - odpowiedziatam.

Faktycznie tego wieczora wsiadtam do dylizansu pocztowego
i wrocitam do Paryza.
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